Photo JPG 01 GEN 19 23 01_GEN_19_23 (2).html

The sun was risen upon the earth when Lot entered into Zoar.
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The sun was risen upon the earth when Lot entered into Zoar.
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The sun was risen upon the earth when Lot entered into Zoar.
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01_GEN_19:23 The sun was risen upon the ear{iwHeN-+ct-&RtBI&Y into Zoar.
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If the sun be risen upon him, [there shall be] blood [shed] for him; [for] he should make full restitution; if he have
nothing, then he shall be sold for his theft.
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If the sun be risen upon him, [there shall be] blood [shed] for him; [for] he should make full restitution; if he have
nothing, then he shall be sold for his theft.
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If the sun be risen upon him, [there shall be] blood [shed] for him; [for] he should make full restitution; if he have
nothing, then he shall be sold for his theft.
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02_EXO_22:03 If the sun be risen upon him, [t1&&aH25eLBIYBY [shed] for him; [for] he should make full
restitution; if he have nothing, then he shall be sold for his theft.
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And, behold, ye arerisen up in your fathers' stead, an increase of sinful men, to augment yet the fierce anger of the
LORD toward Israel.
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And, behold, ye arerisen up in your fathers' stead, an increase of sinful men, to augment yet the fierce anger of the
LORD toward Israel.
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And, behold, ye arerisen up in your fathers' stead, an increase of sinful men, to augment yet the fierce anger of the
LORD toward Israel.
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04 NUM_32:14 And, behold, ye are risen up irPelHf4eiés 485! an increase of sinful men, to augment yet the
fierce anger of the LORD toward Israel.
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And ye arerisen up against my father's house this day, and have slain his sons, threescore and ten persons, upon
one stone, and have made Abimelech, the son of his maidservant, king over the men of Shechem, because he[is]

your brother;]
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And ye arerisen up against my father's house this day, and have slain his sons, threescore and ten persons, upon
one stone, and have made Abimelech, the son of his maidservant, king over the men of Shechem, because he[is]
your brother;]
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And ye arerisen up against my father's house this day, and have slain his sons, threescore and ten persons, upon
one stone, and have made Abimelech, the son of his maidservant, king over the men of Shechem, because he[is]
your brother;]
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07_JUD_09:18 And ye are risen up against my {hrBrttisHiiieay, and have Slain his sons, threescore and ten
persons, upon one stone, and have made Abimelech, the 22 SON_of his maidservant, king over the men of
Shechem, because he [is] your brother;]
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And when she was risen up to glean, Boaz commanded his young men, saying, Let her glean even among the
sheaves, and reproach her not:


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_02/08_RUT_02_15/08_RUT_02_15.jpg

Audio Play 08 RUT 02 15 08_RUT_02_15 (3).html

And when she was risen up to glean, Boaz commanded his young men, saying, Let her glean even among the
sheaves, and reproach her not:


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_02/08_RUT_02_15/08_RUT_02_15.mp3

08 RUT 02 15 08_RUT_02_15 (4).html

And when she was risen up to glean, Boaz commanded his young men, saying, Let her glean even among the
sheaves, and reproach her not:


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_02/08_RUT_02_15/08_RUT_02_15.mp4

PDF Photo 08 RUT 02 15 08_RUT_02_15 (3).html

And when she was risen up to glean, Boaz commanded his young men, saying, Let her glean even among the
sheaves, and reproach her not:


http://www.ebibleverses.com/08_RUT/08_RUT_02/08_RUT_02_15/08_RUT_02_15.pdf

Verse Studies08 RUT 02 15 08_RUT_02_15 (6).html

And when she was risen up to glean, Boaz commanded his young men, saying, Let her glean even among the
sheaves, and reproach her not:
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And when she was risen up to glean, Boaz commanded his young men, saying, Let her glean even among the
sheaves, and reproach her not:
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08 RUT_02:15 And when she was risen up to dieaff Be82-ebtrifnded his young men, saying, Let her glean even
among the sheaves, and reproach her not:
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Y et aman isrisen to pursue thee, and to seek thy soul: but the soul of my lord shall be bound in the bundle of life
with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the middle of adling.
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Y et aman isrisen to pursue thee, and to seek thy soul: but the soul of my lord shall be bound in the bundle of life
with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the middle of adling.
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Y et aman isrisen to pursue thee, and to seek thy soul: but the soul of my lord shall be bound in the bundle of life
with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the middle of adling.
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Y et aman isrisen to pursue thee, and to seek thy soul: but the soul of my lord shall be bound in the bundle of life
with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the middle of adling.
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Y et aman isrisen to pursue thee, and to seek thy soul: but the soul of my lord shall be bound in the bundle of life
with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the middle of adling.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_25/09_1SA_25_29/right.html

Verse Studies09 1SA 25 29 09_1SA_25 29 (7).html

Y et aman isrisen to pursue thee, and to seek thy soul: but the soul of my lord shall be bound in the bundle of life
with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the middle of adling.
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09_1SA_25:29 Yet aman is risen to pursue thed B fo-8eR i ™Soul: but the soul of my lord shall be bound in
the bundle of life with the LORD thy God; and the souls of thine enemies, them shall he sling out, [as out] of the
middle of adling.
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And, behold, the whole family is risen against thine handmaid, and they said, Deliver him that smote his brother,
that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir also: and so they shall
guench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor remainder upon the earth.
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And, behold, the whole family is risen against thine handmaid, and they said, Deliver him that smote his brother,
that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir also: and so they shall
guench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor remainder upon the earth.
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And, behold, the whole family is risen against thine handmaid, and they said, Deliver him that smote his brother,
that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir also: and so they shall
guench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor remainder upon the earth.
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And, behold, the whole family is risen against thine handmaid, and they said, Deliver him that smote his brother,
that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir also: and so they shall
guench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor remainder upon the earth.
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And, behold, the whole family is risen against thine handmaid, and they said, Deliver him that smote his brother,
that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir also: and so they shall
guench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor remainder upon the earth.
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And, behold, the whole family is risen against thine handmaid, and they said, Deliver him that smote his brother,
that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir also: and so they shall
guench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor remainder upon the earth.
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10 2SA_14:07 And, behold, the whole family i< Piser g tHRk handmaid, and they said, Deliver him that
smote his brother, that we may kill him, for the life of his brother whom he slew; and we will destroy the heir
also: and so they shall quench my coal which isleft, and shall not leave to my husband [neither] name nor
remainder upon the earth.
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And the LORD hath performed hisword that he spake, and | am risen up in the room of David my father, and sit
on the throne of Israel, asthe LORD promised, and have built an house for the name of the LORD God of Israel.
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And the LORD hath performed hisword that he spake, and | am risen up in the room of David my father, and sit
on the throne of Israel, asthe LORD promised, and have built an house for the name of the LORD God of Israel.
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And the LORD hath performed hisword that he spake, and | am risen up in the room of David my father, and sit
on the throne of Israel, asthe LORD promised, and have built an house for the name of the LORD God of Israel.
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And the LORD hath performed hisword that he spake, and | am risen up in the room of David my father, and sit
on the throne of Israel, asthe LORD promised, and have built an house for the name of the LORD God of Israel.
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And the LORD hath performed hisword that he spake, and | am risen up in the room of David my father, and sit
on the throne of Israel, asthe LORD promised, and have built an house for the name of the LORD God of Israel.
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And the LORD hath performed hisword that he spake, and | am risen up in the room of David my father, and sit
on the throne of Israel, asthe LORD promised, and have built an house for the name of the LORD God of Israel.
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11 1KI_08:20 And the LORD hath performed hidwidte YRaRe¥pbke, and | am risen up in the room of David my
father, and sit on the throne of Israel, asthe LORD promised, and have built an house for the name of the LORD
God of Isradl.
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And when the servant of the man of God was risen early, and gone forth, behold, an host compassed the city both
with horses and chariots. And his servant said unto him, Alas, my master! how shall we do?
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And when the servant of the man of God was risen early, and gone forth, behold, an host compassed the city both
with horses and chariots. And his servant said unto him, Alas, my master! how shall we do?
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And when the servant of the man of God was risen early, and gone forth, behold, an host compassed the city both
with horses and chariots. And his servant said unto him, Alas, my master! how shall we do?
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And when the servant of the man of God was risen early, and gone forth, behold, an host compassed the city both
with horses and chariots. And his servant said unto him, Alas, my master! how shall we do?
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And when the servant of the man of God was risen early, and gone forth, behold, an host compassed the city both
with horses and chariots. And his servant said unto him, Alas, my master! how shall we do?
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And when the servant of the man of God was risen early, and gone forth, behold, an host compassed the city both
with horses and chariots. And his servant said unto him, Alas, my master! how shall we do?
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12 2K1_06:15 And when the servant of the man'ct-&8e%Wad 7% early, and gone forth, behold, an host
compassed the city both with horses and chariots. And his servant said unto him, Alas, my master! how shall we
do?
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The LORD therefore hath performed his word that he hath spoken: for | am risen up in the room of David my
father, and am set on the throne of Israel, as the LORD promised, and have built the house for the name of the

LORD God of Isradl.
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The LORD therefore hath performed his word that he hath spoken: for | am risen up in the room of David my

father, and am set on the throne of Israel, as the LORD promised, and have built the house for the name of the
LORD God of Isradl.
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The LORD therefore hath performed his word that he hath spoken: for | am risen up in the room of David my
father, and am set on the throne of Israel, as the LORD promised, and have built the house for the name of the

LORD God of Isradl.
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The LORD therefore hath performed his word that he hath spoken: for | am risen up in the room of David my
father, and am set on the throne of Israel, as the LORD promised, and have built the house for the name of the

LORD God of Isradl.
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The LORD therefore hath performed his word that he hath spoken: for | am risen up in the room of David my

father, and am set on the throne of Israel, as the LORD promised, and have built the house for the name of the
LORD God of Isradl.
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The LORD therefore hath performed his word that he hath spoken: for | am risen up in the room of David my

father, and am set on the throne of Israel, as the LORD promised, and have built the house for the name of the
LORD God of Isradl.
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14 2CH_06:10 The LORD therefore hath perfotfheedfils%etd- & he hath spoken: for | am risen up in the room
of David my father, and am set on the throne of Isragl, asthe LORD promised, and have built the house for the
name of the LORD God of Isradl.
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Y et Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, is risen up, and hath rebelled against his
lord.
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Y et Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, is risen up, and hath rebelled against his
lord.
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Y et Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, is risen up, and hath rebelled against his
lord.
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Y et Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, is risen up, and hath rebelled against his
lord.
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Y et Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, is risen up, and hath rebelled against his
lord.
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Y et Jeroboam the son of Nebat, the servant of Solomon the son of David, is risen up, and hath rebelled against his
lord.
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14 2CH_13:06 Y et Jeroboam the22_SON_of Néb&Cthel SeRARSF Solomon the 22 SON_of David, is risen up,
and hath rebelled against hislord.
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Now when Jehoram was risen up to the kingdom of his father, he strengthened himself, and slew all his brethren
with the sword, and [divers] also of the princes of Isragl.
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Now when Jehoram was risen up to the kingdom of his father, he strengthened himself, and slew all his brethren
with the sword, and [divers] also of the princes of Isragl.
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Now when Jehoram was risen up to the kingdom of his father, he strengthened himself, and slew all his brethren
with the sword, and [divers] also of the princes of Isragl.
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Now when Jehoram was risen up to the kingdom of his father, he strengthened himself, and slew all his brethren
with the sword, and [divers] also of the princes of Isragl.
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Now when Jehoram was risen up to the kingdom of his father, he strengthened himself, and slew all his brethren
with the sword, and [divers] also of the princes of Isragl.
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Now when Jehoram was risen up to the kingdom of his father, he strengthened himself, and slew all his brethren
with the sword, and [divers] also of the princes of Isragl.
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14 2CH_21:04 Now when Jehoram was risen up A tHdhatofdf his father, he strengthened himself, and slew
all his brethren with the sword, and [divers] aso of the princes of Isradl.
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Arise, shine; for thy light is come, and the glory of the LORD is risen upon thee.
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Arise, shine; for thy light is come, and the glory of the LORD is risen upon thee.
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Arise, shine; for thy light is come, and the glory of the LORD is risen upon thee.
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Arise, shine; for thy light is come, and the glory of the LORD is risen upon thee.
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Arise, shine; for thy light is come, and the glory of the LORD is risen upon thee.
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Arise, shine; for thy light is come, and the glory of the LORD is risen upon thee.
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23 ISA_60:01 Arise, shine; for thy light is com&3ahdthe%idh8ilthe LORD is risen upon thee.
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Violenceisrisen up into arod of wickedness: none of them [shall remain], nor of their multitude, nor of any of
theirs: neither [shall there be] wailing for them.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_07/26_EZE_07_11/26_EZE_07_11.jpg

Violenceisrisen up into arod of wickedness: none of them [shall remain], nor of their multitude, nor of any of
theirs: neither [shall there be] wailing for them.
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Violenceisrisen up into arod of wickedness: none of them [shall remain], nor of their multitude, nor of any of
theirs: neither [shall there be] wailing for them.
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Violenceisrisen up into arod of wickedness: none of them [shall remain], nor of their multitude, nor of any of
theirs: neither [shall there be] wailing for them.
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Violenceisrisen up into arod of wickedness: none of them [shall remain], nor of their multitude, nor of any of
theirs: neither [shall there be] wailing for them.
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Violenceisrisen up into arod of wickedness: none of them [shall remain], nor of their multitude, nor of any of
theirs: neither [shall there be] wailing for them.
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26_EZE_07:11 Violenceisrisen up into arod of hickBaRésd IHBRE of them [shall remain], nor of their multitude,
nor of any of theirs: neither [shall there be] wailing for them.
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Afterward he measured a thousand; [and it was] ariver that | could not pass over: for the waters were risen, waters
to swimin, ariver that could not be passed over.
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Afterward he measured a thousand; [and it was] ariver that | could not pass over: for the waters were risen, waters
to swimin, ariver that could not be passed over.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_47/26_EZE_47_05/26_EZE_47_05.mp3

26 EZE 47 05 26_EZE_47_05 (4).html

Afterward he measured a thousand; [and it was] ariver that | could not pass over: for the waters were risen, waters
to swimin, ariver that could not be passed over.
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Afterward he measured a thousand; [and it was] ariver that | could not pass over: for the waters were risen, waters
to swimin, ariver that could not be passed over.
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Afterward he measured a thousand; [and it was] ariver that | could not pass over: for the waters were risen, waters
to swimin, ariver that could not be passed over.
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Afterward he measured a thousand; [and it was] ariver that | could not pass over: for the waters were risen, waters
to swimin, ariver that could not be passed over.
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26 _EZE_47:05 Afterward he measured a thousaf:Fahe {93 iver that | could not pass over: for the waters
were risen, waters to swim in, ariver that could not be passed over.
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Even of late my peopleisrisen up as an enemy: ye pull off the robe with the garment from them that pass by
securely as men averse from war.
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Even of late my peopleisrisen up as an enemy: ye pull off the robe with the garment from them that pass by
securely as men averse from war.
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Even of late my peopleisrisen up as an enemy: ye pull off the robe with the garment from them that pass by
securely as men averse from war.
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Even of late my peopleisrisen up as an enemy: ye pull off the robe with the garment from them that pass by
securely as men averse from war.
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Even of late my peopleisrisen up as an enemy: ye pull off the robe with the garment from them that pass by
securely as men averse from war.
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Even of late my peopleisrisen up as an enemy: ye pull off the robe with the garment from them that pass by
securely as men averse from war.
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33_MIC_02:08 Even of late my people s risen d5-8¢%n-8ReM 4 pull off the robe with the garment from them
that pass by securely as men averse from war.
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Verily | say unto you, Among them that are born of women there hath not risen a greater than John the Baptist:
notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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Verily | say unto you, Among them that are born of women there hath not risen a greater than John the Baptist:
notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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Verily | say unto you, Among them that are born of women there hath not risen a greater than John the Baptist:
notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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Verily | say unto you, Among them that are born of women there hath not risen a greater than John the Baptist:
notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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Verily | say unto you, Among them that are born of women there hath not risen a greater than John the Baptist:
notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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Verily | say unto you, Among them that are born of women there hath not risen a greater than John the Baptist:
notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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40 MAT_11:11 Verily | say unto you, Among tfaYthat St oPHSf women there hath not risen a greater than
John the Baptist: notwithstanding he that is least in the kingdom of heaven is greater than he.
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And said unto his servants, Thisis John the Baptist; he is risen from the dead; and therefore mighty works do
show forth themselvesin him.
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And said unto his servants, Thisis John the Baptist; he is risen from the dead; and therefore mighty works do
show forth themselvesin him.
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And said unto his servants, Thisis John the Baptist; he is risen from the dead; and therefore mighty works do
show forth themselvesin him.
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And said unto his servants, Thisis John the Baptist; he is risen from the dead; and therefore mighty works do
show forth themselvesin him.
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And said unto his servants, Thisis John the Baptist; he is risen from the dead; and therefore mighty works do
show forth themselvesin him.
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And said unto his servants, Thisis John the Baptist; he is risen from the dead; and therefore mighty works do
show forth themselvesin him.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_14/40_MAT_14_02/right.html

40 MAT_14:02 And said unto his servants, Thi¢3sMéHa e Bapfik; he s risen from the dead; and therefore
mighty works do show forth themselvesin him.
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And as they came down from the mountain, Jesus charged them, saying, Tell the vision to no man, until the son of
man be risen again from the dead.
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And as they came down from the mountain, Jesus charged them, saying, Tell the vision to no man, until the son of
man be risen again from the dead.
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And as they came down from the mountain, Jesus charged them, saying, Tell the vision to no man, until the son of
man be risen again from the dead.
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And as they came down from the mountain, Jesus charged them, saying, Tell the vision to no man, until the son of
man be risen again from the dead.
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And as they came down from the mountain, Jesus charged them, saying, Tell the vision to no man, until the son of
man be risen again from the dead.
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And as they came down from the mountain, Jesus charged them, saying, Tell the vision to no man, until the son of
man be risen again from the dead.
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40 MAT_1709 And as they came down from tH&-MBthtai5e8i8/charged them, saying, Tell the vision to no
man, until the 22_SON_of man be risen again from the dead.
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But after | am risen again, | will go before you into Galilee.
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But after | am risen again, | will go before you into Galilee.
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But after | am risen again, | will go before you into Galilee.
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But after | am risen again, | will go before you into Galilee.
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But after | am risen again, | will go before you into Galilee.
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But after | am risen again, | will go before you into Galilee.
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40 MAT_26:32 But after | am risen again, | wilf§éBfef@yRAMHIb Galilee.
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Command therefore that the sepulchre be made sure until the third day, lest his disciples come by night, and steal
him away, and say unto the people, He is risen from the dead: so the last error shall be worse than the first.
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Command therefore that the sepulchre be made sure until the third day, lest his disciples come by night, and steal
him away, and say unto the people, He is risen from the dead: so the last error shall be worse than the first.
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Command therefore that the sepulchre be made sure until the third day, lest his disciples come by night, and steal
him away, and say unto the people, He is risen from the dead: so the last error shall be worse than the first.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_27/40_MAT_27_64/40_MAT_27_64.mp4

PDF Photo 40 MAT 27 64 40_MAT_27_64 (5).html

Command therefore that the sepulchre be made sure until the third day, lest his disciples come by night, and steal
him away, and say unto the people, He is risen from the dead: so the last error shall be worse than the first.
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Command therefore that the sepulchre be made sure until the third day, lest his disciples come by night, and steal
him away, and say unto the people, He is risen from the dead: so the last error shall be worse than the first.
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Command therefore that the sepulchre be made sure until the third day, lest his disciples come by night, and steal
him away, and say unto the people, He is risen from the dead: so the last error shall be worse than the first.
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40 MAT_27:64 Command therefore that the sefidiAe b8 Sre until the third day, lest his disciples come by
night, and steal him away, and say unto the people, He is risen from the dead: so the last error shall be worse than
the first.
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Heisnot here: for heisrisen, as he said. Come, see the place where the Lord lay.
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Heisnot here: for heisrisen, as he said. Come, see the place where the Lord lay.


http://www.ebibleverses.com/40_MAT/40_MAT_28/40_MAT_28_06/40_MAT_28_06.mp3

40 MAT 28 06 40_MAT_28_06 (4).html

Heisnot here: for heisrisen, as he said. Come, see the place where the Lord lay.
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Heisnot here: for heisrisen, as he said. Come, see the place where the Lord lay.
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And go quickly, and tell his disciples that he is risen from the dead; and, behold, he goeth before you into Galilee;
there shall ye see him: lo, | have told you.
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And king Herod heard [of him]; [for his name was spread abroad:] and he said, That John the Baptist was risen
from the dead, and therefore mighty works do show forth themselvesin him.
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But when Herod heard [thereof], he said, It is John, whom | beheaded: he is risen from the dead.
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And as they came down from the mountain, he charged them that they should tell no man what things they had
seen, till the son of man were risen from the dead.
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But after that | amrisen, | will go before you into Galilee.
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And he saith unto them, Be not affrighted: Y e seek Jesus of Nazareth, which was crucified: heisrisen; heis not
here: behold the place where they laid him.
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Now when [Jesus] was risen early the first [day] of the week, he appeared first to Mary Magdalene, out of whom
he had cast seven devils.
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he had cast seven devils.


http://www.ebibleverses.com/41_MAR/41_MAR_16/41_MAR_16_09/right.html

41 MAR_16:09 Now when [Jesus] was risen ey &+ RE0f the week, he appeared first to Mary
Magdalene, out of whom he had cast seven devils.
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Afterward he appeared unto the eleven as they sat at meat, and upbraided them with their unbelief and hardness of
heart, because they believed not them which had seen him after he was risen.
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heart, because they believed not them which had seen him after he was risen.
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And there came afear on all: and they glorified God, saying, That a great prophet is risen up among us; and, That
God hath visited his people.
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Now Herod the tetrarch heard of all that was done by him: and he was perplexed, because that it was said of some,
that John was risen from the dead;
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And of some, that Elias had appeared; and of others, that one of the old prophets was risen again.
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They answering said, John the Baptist; but some [say], Elias; and others [say], that one of the old prophetsisrisen
again.
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When once the master of the house is risen up, and hath shut to the door, and ye begin to stand without, and to
knock at the door, saying, Lord, Lord, open unto us; and he shall answer and say unto you, | know you not

whence ye are:
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Heisnot here, but is risen: remember how he spake unto you when he was yet in Galilee,
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Saying, The Lord isrisen indeed, and hath appeared to Simon.
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Saying, The Lord isrisen indeed, and hath appeared to Simon.
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Saying, The Lord isrisen indeed, and hath appeared to Simon.
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Saying, The Lord isrisen indeed, and hath appeared to Simon.
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Saying, The Lord isrisen indeed, and hath appeared to Simon.
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When therefore he was risen from the dead, his disciples remembered that he had said this unto them; and they
believed the scripture, and the word which Jesus had said.
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When therefore he was risen from the dead, his disciples remembered that he had said this unto them; and they
believed the scripture, and the word which Jesus had said.
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When therefore he was risen from the dead, his disciples remembered that he had said this unto them; and they
believed the scripture, and the word which Jesus had said.
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43 JOH_02:22 When therefore he was risen frofi-2!de36.- A< i ples remembered that he had said this unto
them; and they believed the scripture, and the word which Jesus had said.
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Thisis now the third time that Jesus showed himself to his disciples, after that he was risen from the dead.
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Thisis now the third time that Jesus showed himself to his disciples, after that he was risen from the dead.
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Thisis now the third time that Jesus showed himself to his disciples, after that he was risen from the dead.
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Thisis now the third time that Jesus showed himself to his disciples, after that he was risen from the dead.
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Thisis now the third time that Jesus showed himself to his disciples, after that he was risen from the dead.
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Thisis now the third time that Jesus showed himself to his disciples, after that he was risen from the dead.
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43 JOH_21:14 Thisis now the third time that J&sus Qhbvede BN f to his disciples, after that he was risen from
the dead.
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Opening and alleging, that Christ must needs have suffered, and risen again from the dead; and that this Jesus,
whom | preach unto you, is Christ.
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Opening and alleging, that Christ must needs have suffered, and risen again from the dead; and that this Jesus,
whom | preach unto you, is Christ.
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whom | preach unto you, is Christ.
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Opening and alleging, that Christ must needs have suffered, and risen again from the dead; and that this Jesus,
whom | preach unto you, is Christ.
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Opening and alleging, that Christ must needs have suffered, and risen again from the dead; and that this Jesus,
whom | preach unto you, is Christ.
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Opening and alleging, that Christ must needs have suffered, and risen again from the dead; and that this Jesus,
whom | preach unto you, is Christ.
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44 ACT_17:03 Opening and alleging, that Chri&* Al mbbddHAPd suffered, and risen again from the dead; and
that this Jesus, whom | preach unto you, is Christ.
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Who [is] he that condemneth? [Itis] Christ that died, yearather, that is risen again, who is even at the right hand
of God, who also maketh intercession for us.
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Who [is] he that condemneth? [Itis] Christ that died, yearather, that is risen again, who is even at the right hand
of God, who also maketh intercession for us.
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Who [is] he that condemneth? [Itis] Christ that died, yearather, that is risen again, who is even at the right hand
of God, who also maketh intercession for us.
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45 ROM_08:34 Who [is] he that condemneth? {RRPERA #itBed, yea rather, that is risen again, who is even
at the right hand of God, who also maketh intercession for us.
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But if there be no resurrection of the dead, then is Christ not risen:
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But if there be no resurrection of the dead, then is Christ not risen:
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But if there be no resurrection of the dead, then is Christ not risen:
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But if there be no resurrection of the dead, then is Christ not risen:
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But if there be no resurrection of the dead, then is Christ not risen:
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But if there be no resurrection of the dead, then is Christ not risen:


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_15/46_1CO_15_13/right.html

46_1CO_15:13 But if there be no resurrection of thtdeadP & & hrist not risen:
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And if Christ be not risen, then [is] our preaching vain, and your faith [is] also vain.
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And if Christ be not risen, then [is] our preaching vain, and your faith [is] also vain.
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And if Christ be not risen, then [is] our preaching vain, and your faith [is] also vain.
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And if Christ be not risen, then [is] our preaching vain, and your faith [is] also vain.
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And if Christ be not risen, then [is] our preaching vain, and your faith [is] also vain.
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But now is Christ risen from the dead, [and] become the firstfruits of them that slept.
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But now is Christ risen from the dead, [and] become the firstfruits of them that slept.
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But now is Christ risen from the dead, [and] become the firstfruits of them that slept.


http://www.ebibleverses.com/46_1CO/46_1CO_15/46_1CO_15_20/46_1CO_15_20.mp4

PDF Photo 46 1CO 15 20 46_1CO_15_20 (5)-htmi

But now is Christ risen from the dead, [and] become the firstfruits of them that slept.
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But now is Christ risen from the dead, [and] become the firstfruits of them that slept.
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But now is Christ risen from the dead, [and] become the firstfruits of them that slept.
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Buried with him in baptism, wherein also ye are risen with [him] through the faith of the operation of God, who
hath raised him from the dead.
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Buried with him in baptism, wherein also ye are risen with [him] through the faith of the operation of God, who
hath raised him from the dead.
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Buried with him in baptism, wherein also ye are risen with [him] through the faith of the operation of God, who
hath raised him from the dead.
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Buried with him in baptism, wherein also ye are risen with [him] through the faith of the operation of God, who
hath raised him from the dead.
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Buried with him in baptism, wherein also ye are risen with [him] through the faith of the operation of God, who
hath raised him from the dead.
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Buried with him in baptism, wherein also ye are risen with [him] through the faith of the operation of God, who
hath raised him from the dead.
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operation of God, who hath raised him from the dead.
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If ye then be risen with Christ, seek those things which are above, where Christ sitteth on the right hand of God.
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If ye then be risen with Christ, seek those things which are above, where Christ sitteth on the right hand of God.
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If ye then be risen with Christ, seek those things which are above, where Christ sitteth on the right hand of God.
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If ye then be risen with Christ, seek those things which are above, where Christ sitteth on the right hand of God.
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If ye then be risen with Christ, seek those things which are above, where Christ sitteth on the right hand of God.


http://www.ebibleverses.com/51_COL/51_COL_03/51_COL_03_01/right.html

Verse Studies51 COL 03 01 51_COL_03_01 (7).html

If ye then be risen with Christ, seek those things which are above, where Christ sitteth on the right hand of God.
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51_COL_03:01 If ye then be risen with Christ, S2etibsBtHid¥Which are above, where Christ sitteth on the right
hand of God.
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For the sun is no sooner risen with aburning heat, but it withereth the grass, and the flower thereof falleth, and the
grace of the fashion of it perisheth: so also shall the rich man fade away in hisways.
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For the sun is no sooner risen with aburning heat, but it withereth the grass, and the flower thereof falleth, and the
grace of the fashion of it perisheth: so also shall the rich man fade away in hisways.
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For the sun is no sooner risen with aburning heat, but it withereth the grass, and the flower thereof falleth, and the
grace of the fashion of it perisheth: so also shall the rich man fade away in hisways.
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For the sun is no sooner risen with aburning heat, but it withereth the grass, and the flower thereof falleth, and the
grace of the fashion of it perisheth: so also shall the rich man fade away in hisways.
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For the sun is no sooner risen with aburning heat, but it withereth the grass, and the flower thereof falleth, and the
grace of the fashion of it perisheth: so also shall the rich man fade away in hisways.
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For the sun is no sooner risen with aburning heat, but it withereth the grass, and the flower thereof falleth, and the
grace of the fashion of it perisheth: so also shall the rich man fade away in hisways.
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59 JAM_01:11 For the sun is no sooner risen with-2B¢eAind a4 but it withereth the grass, and the flower
thereof falleth, and the grace of the fashion of it perisheth: so also shall the rich man fade away in his ways.
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